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V. évolyam Csáktornya, 1888. julius 15-én 2 y  s iá m .

S zerk esz tő iéü l Iroda
Főtér Sít.-Főrendiek háza, eme­
let, balra. Sierkesmtővel érte­
kezni lehet mindennap 11 éa 12 
óra között. — A lap szellemi 
részére vonatkozó minden közle­
mény M argitai József szer­

kesztő nevére küldendő

K i a d ó h iv a t a l :

Fisrhel Fülöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az előfizetési dijak 

nyiltterek és hirdetések

Hirdetések jutányosán számíttatnak

Í I G T I R  é i  f lO R fíT  R J IL IS N  HKCJELENŐ T ÍR S ID Á L ii,  [SVESfTTERJESZTé és SZÉPIRODALMI HETILAP. 
______  M egjelenik hetenkint egyszer: vasárnap.

A „Muraköti tiszti önstgélyzS szövetkezeta, a „ Csáktornyái Takarékpénztáru, a „Muraközi tukurékpéuztá az 
„Alsó-Mar ak&zi-Takarékpénztár^ és , Önsegélyző-szövetkezet* v a Muraköz-heyyvidéki k-özmmelödr*i „Önképzö 

kör" hivatalos közlönye.

Előfizetési árak:
Egész évre . . . .  4 frt
Fél évre . . , . 2 frt
JSeyyod évre . . . 7 frt

Egyes szám 10 kr.

Hirdetések méy elfogadtatnak: 
Budapesten: GoMberjer A. V. éa 
F.rkstein B. bírd írod. Bécsben: 
S< balek H , Dukes M , Oppelik A., 
[)anl»e (i, L. é* tárcánál éa llerndl 

Brnnbeu: ti lem 11.

Nyilttér petitsora 19 kr

Csáktornya, 1888. julius 12.
A közelnapokan megalakult építészeti 

bizottság, mint említők, azzal kezdte meg 
működését, bogy a düledező és hatósági­
lag bezárt nagyveudéglői lerem építése én 
általában az egénz nagy vendéglő kijavítása 
ügyét nyélbe üsse.

Valóban sürgősebb ügy nem is képez 
hette volna a bízó tság első ülésének tár 
gyát, mint a város tekintélyét mélyen 
sértő rozzant nagyvendéglő kijavitása.

Ismételjük, hogy a város tekintélyét 
mélyen sérti a nagyvendéglő mostani álla­
pota. Piszok, bűz, düledező falak, czélsz - 
rütlen beosztás sat jellemzik a mostani, 
Hattyú-szállodának nevezett városi nagy 
korcsmát. Nem igen hízelgő fogalmat al 
kötött magának a vámosról- és képzelhető, 
milyen hirt v tt szét a szélrózsa minden 
irányában az itt megjelent ezer és ezer utas!

A nagy vendéglői mizérián most már 
segítve lesz.

Az építészeti bizottság e hó 11-én ismét 
összeült s elfogadta Morandini tervét s azt 
másnap ajánlotta a képviselőtestületi ülé 
sen, amelyen az épités kimondatott, s Mo­
randini terve elfogadtatott.

Az elfogadott terv szerint az eddigi 
nagyterem helyén egy 14 82 méter hosszú, 
9 65 méter szélességű és 4 ‘10 méter ma­
gasságú nagyterem fog épitettni A mostani 
9-es számú szoba alapzata magasabb le^z(a 
tereménél és színpadul og szolgálni, bálok 
alkalmával pedig a zeneaar számára lesz 
alkalmas

A terem déli oldalán folyosó és ár 
nyékszékek lesznek, s csigalépcső fog leve­
zetni az ebédlőbe, amelyet a mostani „her- 
berg* s egyéb zig-zug helyiségek helyére 
épitenek Á te em s az ebédlő átalakítsa 
előirányzat, szerint 9630 frt 88 krba tog 
kerülni. Az épités ken sztülvitele az építé­
szeti bizottság dolga leend, amely a mun­
kához azonnal hozzáfog, úgy hogy az ősz 
derekára már készen lesznek az építéssel.

A képviselő-testület, határozata értői­
mében a helybelin kivül a nagy-kanizsai,, 
varazsdi és pettaui építőmesterek fognak 
felszóllittatni az épités elvállalására s evég 
bői ezek között fog az árlejtés megejtetni.

Örömmel hozzuk a képviselő-lestUlc 
határozatát köztudomásra, mert a tervek­
ből azt követki ztetjük, hogy a nagy ven­
déglő a város haladásához és emelkedésé 
hez mérten fog átalakíttatni s nemcsak az 
átalakított rész, hanem általában az egész 
vendéglő külsőleg és belsőleg ajánlatosai! 
fog Kinézni, amellyel a város becsületet fog 
vallani az idegenek dicsérettel emlékeznek 
meg felőle és városunkról, mert nem lehet 
elvitatni, hogy az idegen előtt a szálloda a 
város tükre.

T  I  AC O 1

(&alya M  Pol£ igazgató ér,áró bestédéből)
A Csáktornyái polg. iskola ezen iskolaévvel 

fenállásának 1 6 - ik é v é t  lö l iö t t e  he.
H a  e g y  in t é z e t  ( e j ö d é s i  v i s z o n y a in a k  m e g  

B é lé s é n é l  a  h ir a ik ö z ö lt  t a n u ló k  s z á m á t  m é r v a d ó  
n a k  te k in th e t j ü k , ú g y  a  le fo ly t  i s k o la é v  —  d a ­
c z á r a  o ly  k é s ő  id ő b e n  ló r ié n t  m i g n y i t á s á n a k  — 
k e d v e z ő  e lő j e l le l  k ö s z ö n t ő i t  h e .

B e ir a t k o z o t t  ö s s z e s e n  83 ; 3  a l t ö b b  m in t  a  
m u ll é v b e n  é s  5 - e l  t ö b b  m in i a z  1 8 8 6  i s k o la i  
é v b e n .

T e k in t v e  a  t a n u ló k  s s e l l e m i  k é z s é g é t ,  h a j ­
la m a i t  e s  e r k ö lc s i  v i s e l e t é t ,  h á r o m  k a t e g ó r iá b a  
s o r o z h a t ju k  ő k e t .

A z  e l s ő  k a t e g ó r iá b a  t a r l ó i n a k  a z o n  c s e k é ly  
s / á m u ,  d e  n e m e s  in d u la iu  t a n u ló k ,  k ik  e r n y e d e t -  
l e n  s z o r g a lm a t  é s  k if o g á s ta la n  m a g a v is e le t é t  t a n ú ­
s í t o t t a k :  k ik  é r te lm ü k  m e g v iiá g o a i lá s á r a ,  k r d é -  
1 \  ü k  n e m e s í t é s é r e  n a p r ó l- n a p r a  h ir d e te t t  ta n o k a t  
ö n m a g u k é r t  s z e r e l ik ,  k ik n e k  m in d e n  v á g y a ,  l e g ­
fő b b  b o ld o g s á g a  a b b a n  r e j lik , h o g y  s z o r g a lm u k  
é s  jó  v i s e l e t ű k  á l t a l  s z ü le ik n e k  é s  ta n ító ik n a k  ö r ö  
m ö t o k o z z a n a k ,  k ik n e k  m in d e n  c s e l e k e d e  é n .  g o n  
d o lk o d á s á n  m e g lá t s z ik  a  g o n d o s  h á z i  n e v e l é s  
á p o ló  k e z e m u n k á j a  —  a  r e n d s z e r e s  n e v e lő i  t é n y  
k e d é s  —  k ik k e l s z e m b e n  a z  i s k o la  a z o n  k e d v e z ő  
h e ly z e t b e n  v a n , h o g y  a  m a g a  f e la d a t á n a k  m i n ­
d e n  t e k in te t b e n  e le g e t  t e h e t e t t .  B o ld o g o k  a z o n  
s z ü lő k  k ik e t  a z  is t e n i  g o n d v i s e l é s  i ly  k in c s e k k e l  
m e g á ld o t t .

N a g y o b b  a  m á s o d ik  k a te g ó r iá b a  t a r t o z ó  a z o n  
t a n u ló k  s z á m a ,  k ik  é l é n k e b b  t e r m é s z e t ü k n é l  
f o g v a ,  m á r  h a j la n d ó b b a k  a  g y e r m e k k o r  ifjú  é v e i t ,  
e lm é jü k  s z a b a d  s z á r n y a i n ,  h a j la m a ik  k o r l á t o z á s a  
n é lk ü l  e l t ö l t e n i  ; e z e k n e k  a z  ő r á k h o z  k ö tö tt  t a n ú  
lá s  m á r  n e m  o k o z  o ly  b e n s ő  le lk i  ö r ö m e i ,  k ik  
é r z ik ,  h o g y  a  t a n u lá s  m u n k a , d e  m é g  fo g é k o n y a k  
a jó r » , k ö t e l e s s é g t u d ó k ,  e n g e d e lm e s e k ,  m é g  h aj - 
la tia k  a  s z ó r a ,  m e g  v a n  h e n n ö k  a z  a m b i t io ,  h o g y  
s z ü l é i k é i ,  t a n í tó ik a t  v a la m i  m u la s z t á s  v a g y  r o s s z  
v i s e l e t  á l t a l  m e g  n e  s z o m o r i t s á k .  E / .e n  t a n u ló k ­
b ó l is  m é g  ig e n  h a s z n o s  é s  j e l le m e s  p o lg á r o k  v á l  
h a tn a k  a z  é le tb e n .

A h a r m a d ik  k a te g ó r iá b a  ' a r i o / n a k ,  k ik b e n  
a  t a n u lá s  irá n t  s< m m i  e lő s z e r e t e t  n in c s ,  k ik n e k  
a z  i s k o lá b a  v a ló  já r á s  v a ló s á g o s  t e h e r ,  k ik  a z  
i s k o lá r a  c s a k  b a jt , o s z t á ly u k n a k  p e d ig  c s a k  h á tra  
m a r a d á s á t  o k o z z á k .  S a jn á la t ta l  k e ll  k ij e l e n t e n e m ,  
h o g y  a  le g k is e b b  o s z t á ly b e l i  t a n u ló in k n a k  e g y  
jó  r é s z e  e  k a te g ó r iá b a  ta r to z ik .

A z  ily  ta n u ló k k a l  s z e m b e n  ig e n  n e h é z  a z  
iskola f e la d a t a ,  m e r t a  k ö t e l e s s é g  t e l j e s í t é s e ,  a z  
i s k o la i  t ö r v é n y e k  ir á n t  ta r to z ó  e n g e d e lm e s s é g  é r  
z e t e  e z e k e t  n e m  b u z d iija ,  s a iá t  e lő m e n e t e lü k  
v á g y a  —  a  n e m e s  ö n é r z e t  ő k e t  n e m  l e lk e s í t i  : 
e z e k  e l já r n a k  a z  i s k o lá b a  c s a k  a z é r t  h o g y  o t t h o n  
n e  a lk a lm a t la n k o d j a n a k , m ert m é g  t e s t i l e g  a u y  
n y ir a  k if e j lő d v e  n in c s e n e k  h o g y  v a l a m i  m e s te r  
Hég m á n  lá th a tn á n a k  ; m in th a  b iz o n y  a z  i p a r o s ­
n a k  e lm é le t i  i s m e r e t e k r e  a v a g y  jó  e r k ö lc s ö k r e  
s z ü k s é g e  n e m  v o ln a !

t iá r m ik é p  v e le k e d ió k  is  v a l a k i  a z  i ly  g y e r ­
m e k e k  l e l k i  é r e t l e n s é g e .  e r k ö 'c s i  t o m p u l t s á g a  f e ­
lö l —  a n n y i  b iz o n y o s  —  b o g y  a  h á z i  n e v e l é s  v a n  
e lh ib á z v a  t e h á t  e z e n  k e l l  s e g í t e n i  m ig  l e h e t .

A z  id ő k  fo ly a m á n  so k  m u l a s z t á s t  h e ly r e  
le h e t  h o z n i  a h iá n y o k  f e l i s m e r é s e  é s  e g y  k is  jó  
a k a r a t  á lta l .  C s a k  a  s z ü lő k n e k  is  r é s z t  k e ll v e n n i  
a n e v e l é s  t e r h e s  m u n k á já b a n  é s  n e m  k e ll m in ­
d e n  f e le lő s s é g e t  a z  i s k o la  v á llf t ir a  h á r í ta n i .  C s a -  
jád  é s  i s k o lá n s k  • g y t i t t  k e ll o s z t o z n io k  a n e v e l é s  
f e le lő s s é g é b e n  —  d e  n e m  e g y e n l ő e n  —  m e r t  a  

c s a lá d  e l s ő  s o r b a n  é s  s z ü k s é g k é p e n  f e le lő s  a z o n

t e r m é s z e t ű  k a p o c s  f o ly t á n ,  m e ly  s z ü lő  é s  g y e r ­
m e k  k ö z ö t t  f e n n á l l —  m e ly n é l  f o g v a  e g y ik  a  m á ­
s ik n a k  ja v á t  e l ő m o z d í t a n i  t a r to z ik  —  m ig  a z  i s ­
k o la  c s a k  m á s o d  s o r b i n  é s  m e g b íz á s  s z e r in t  k i ­
e g é s z í t e n i ,  e s e t l e g  p ó to ln i  ta r to z ik  a  c s a lá d i  n e ­
v e lé s t .

A h á z i  n e v e l é s  m u n k á j a  e lő l  a  c s a lá d  k i 
n em  té r h e t  s  e z t  á l  n e m  r u h á z h a t ja  s e n k ir e -  V a ­
la m in t a  g y e r m e k  t e s t é n e k  f e n t a r tá s á r ó l  n e k i  k e ll  
g o n d o s k o d n ia  : ú g y  a z  e l s ő  e r k ö l c s i  n e v e l é s t  —  
a  tu la jd o n k é p i  e m b e r k é p t é s  a la p j á t  —  n e k i  k e l l  
m e g v e t n ie .

D e  h á n y  s z ü lő  v a n ,  k i a b b a n  a  t é v e s  m e g ­
g y ő z ő d é s b e n  é l ,  h o g y  h a  f iá t  b e í r a t t a  a z  i s k o lá b a  
é s  a  s z ü k s é g e s  i s k o la - s z e r e k k e l  ö t e l l á t t a ,  e z z e l  
m in d e n  k ö t e l e z e t t s é g é n e k  e ; e g e t  t e t t ,  m o s t  m á r  
m in d e n  e g y é b  a z  i s k o la  d o lg a .  N e m  t ö r ő d i k  
g y e r m e k é n e k  s z o r g a lm a ,  e l ő m e n e t e l é v e l  —  n e m  
is  t u d a k o z ó d ik  e f e lő l  — c s a k  a k k o r  e s z m é l  fe l ,  
h a  a  b aj e g é s z  á r a d a t á v a l  n y a k á b a  s z a k a d  é s  
i ly e n k o r  is  n e m  a  g y e r m e k b e n  a n n á l  k e v é s b b é  
m a g á b a n  k e r e s i  a  b aj k út f o r r á s a i t ,  h a n e m  a z  i s ­
k o lá t  m é lt a t la n u l  v á d o lj a  —  a  ta n á r o k  o k a i  m i n ­
d e n n e k .  E lfo g u l t s á g á b a n  n e m  lá tja  b e ,  h o g y  a  s z ü ­
lő i h á z  m u la s z t á s a i ,  g y a k r a n  a  tá r s a d a lo m  v é t k e i  
e g y  p illa n a t  a la tt  l e r o m b o lh a t já k  a z t ,  a m it  a z  is*  
k ó la  h o s s z ú  id ő n  át n a g y  fá r a d s á g g a l  é p í t e t t .  Az 
e v a n g é l iu m i  m a g v e t ő  is  t i s z t a  b ú z á t  v e t e t t ,  d e  
m id ő n  a  b ú z a  m e g n ő t t  —  m e g ü t k ö z v e  lá t ta  —  
h o g y  a  t is z t a  m a g  k ö z é  e l l e n s é g e s  k e z e k  a k o n ­
k o ly  m a g v a i t  h in t e t t é k .

H a  a z t  a k a r ju k , h o g y  a z  i s k o la  m ű k ö d é s e  
á ld á s t  g y ü m ö lc s ö z z ö n ,  s z ü k s é g e s  h o g y  m in d a z o k ,  
k ik e t  a z  ü g y  m e g il le t ,  m in d e n  e r e jű k k e l  é s  t e h e t .  
B ő g ő k k e l e z e n  ő z é i  e lő m o z d í t á s á h o z  h o z z á j á r u l ­
ja n a k .

N e m  e le g  t e h á t  a  n e v e l é s  f o n to s  m u n k á j á ­
b a n  c s a k  is  a s  i s k o lá t  s s e t n ü g y r e  v e n n ü n k , a z  
e g é s z  t á r s a d a lo m n a k  s  l e g f ö k é p e n  a s z ü l ő i  h á z ­
n a k  k e l l  a z  i s k o l á t  a  g y e r m e k  n e v e l é s é b e n  é> 
o k t a t á s á b a n  tá m o g a t n i .

C s a k  h a  a  c s a lá d  r é s z é r ő l  i s  h ű s é g e s e n  b e  
l e l t  t ö l t v e  e  k ö t e l e z e t t s é g ,  c s a k  a k k o r  l e s z  a z  is*  
k ó la  a z o n  h e l y z e t b e n ,  h o g y  a  m a g a  f e la d a t á t  t e l ­
j e s e n  m e g o ld h a s s a .  E n é lk ü l  h iá b a  v a ló  a  p a e d a -  
g n g ia i  e s  a z  i s k o la i  t ö r v é n y e k  o k s s e r ü  é s  ie g t a -  
p im a to s a b b  a l k a lm a z á s a ,  m e r t  a  m it m a  é p ít ,  
a z  a  s z ü lő i  g o n d o z á s  h iá n y á b a n , a  k o r lá t la n  k e d v ­
t e l e s e k b e  m e r ü lt  ifja k  k ö n n y e lm ű s é g e  f o l y t á n ,  
h o ln a p  m in i k á r ty a  /á r  ö s s z e o m l ik .

S s ü l ö i  h á z  é s  i s k o la  s z o r o s a n  e g y m á s r a  u t a l t  
k ét t é n y e z ő ,  e g y ik n e k  t ö r e k v é s e  b é n a  m a r a d , a  
m á s ik n a k  k ö z r e m ű k ö d é s e  n é lk ü l . E  k é t  ö s v é n y *  
n ek  e g y  u lt á  k e l!  s z é le s e d n ie ,  h a  a  t a n u ló k  s z e l ­
lem i é s  e r k ö lc s i  t e h e t s é g e in e k  f e j l e s z t é s é b e n  b iz  - 
t o i a n  e lő r e  h a la d n i  a k a r u n k . a  jó z a n  p e d a g ó ­
g ia  á í ia l  e g y e d ü l  e l f o g a d o t t  á l lá s p o n t

A z é r t  a  l e lk i i s m e r e t e s  s z ü lő  n e m  is  t e k in t ­
h e t i  n e v e lő i  fe la d a tá t  b e f e j e z e t t n e k  a z z a l ,  h o g y  
g y e r m e k é t  i s k o lá b a  a d ja ,  d e  f o l y a t n i  fo g ja  i t t  in 
n e m e s  m u n k á já t  fő le g  a z  á l t a l ,h o g y  ip a r k o d ik  m i • 
t ió l  a la p o s a b b  b e t e k in t é s t  s z e r e z n i  a z  i s k o la  b e l -  
é l e t é b e  é r d e k lő d é s t  m u ta t  m in d e n  i r á n t ,  a m i  
a g y e r m e k r e  v o n a t k o z ik ,  lé p te u  n y o m o n  éreztetni 
f o g i a  v e le . h o g y  m e n n y ir e  s z iv é n  v is e l i ,  h o g y  a  
s z ü k s é g e s  é s  h a s z n o s  i s m e r e t e k h e z  a l a p o s  ké­
s z ü l t s é g e t  s z e r e z z e n  m a g á n a k

l i a  a  s z ü lő  a  n e v e l é s  d o lg á b a n  a k k é p  já r  e l ,  
a k k o r  b iz t o n  v á r h a t ó ,  h o g y  a  r e n d s z e r e s  é s  t a ­
p in t a t o s  i s k o la i  o k t a t á s  m e l l e t t  a  t a n u ló  é r t e lm e  
t i s z t u ln i ,  e r k ö lc s e j n e m e s b ü l i i i  fo g , é s  a k k o r  e  h a r ­
m a d ik  k a t e g ó r iá b a  t a r t o z ó  ta n u ló k  s z á m a  i s  c s ö k ­
k e n n i  (o g .

E z e k r e  k ív á n ta m  a z  i s k o la é v  v é g é n  a  t .  
e z .  s z ü lő k n e k  f ig y e lm é t  ( e h iv n i .



C S A R N O K -  I dúlván, vadászat, madarászat és más úri mulat-' — Közlekedés Mint biztos forrásból
ragokkal töltse vígan napjait. értesülünk, a déli vasútnak budapesti üzlet

É , Es daczára annak, hogy a Csáky és Eszter- • . .  .  í r  • z  v
g  a z  e r d ő  . . . házy elad n ak  a, égé./ Mura Dráva ...gélén i W****.40* g a  a Kanizsa és Za a-Egerszeg

, egyéb birtoka niocsen, a szőlőket még: is mint közötti helyi ío galom m egkönyitésére a
Eg az erdő napsugárban------  más horvátországi és slyriai; családok — a kö -| Kanizsa és szom bathelyi vonalon közlekedő
Szelíd nyájas nap süt rája; rülfekvő hegyeken összevásároltak, hogy a hoz- j tehervonatoknál Kanizsa Szt. Iván között a
Sugárcsókban íürdik lombja, zájuk kirándult vendégeknek jó pohár borral személyszállítást H. és III osztályú kocsik-
Illatos lég kőrülisongja, -  E “k a“ ok', am ik Slridó véro.4r.l, régi I ban már k W  hó 10 én isInét rend-
Benne zeng a kis madárka időkben volt püspöki székről, végre a plébániáról peresítette. Szt.-Ivánról a szem élyszállító

mondanivalók voltak. tehervonat reggel 5 óra 56 perczkor indul
Eitünt a nap feihők felett — (Vége.) és Kanizsára reggel 8 óra 9 perczkor ér-
Setéten zug ott az erdő, K t L Ö  X F É L É k  kezik. Kanizsáról pedig a vonat délután 5
Hüs szél fújja a levelet, _  u Királv Laios szeot-kereszli óra 20  Perczkor indul és 8zt.-Ivánra este
Szomorúan áll a csertő — án vezette oltárhoz Csáktornyán 7 óra 28 Perczkor«érk Ezen tehervonatok

. eg és zord lett a liget. L uperszbek^ in ik a k a Luberszbek Jó L ef ^ eJ8e;  Szt.-M ihály állomásokon, valam int
Nap vagy rózsáin, fényes nap vagy urad. tiszttartó müveltlelkü és kedves leányát , Ó m eg* öhelyen az utasok fel- és
Szelíd Hugár moio„g4,od.P ' A* esküvőnél mint tanú : Z.egler Kálm án 'e s ^ '^ á r a  megálanak^
S én vagyok az erdő áea — kir. közjegyző és Buchberger Fttlöp nyug , a  í i 81?238’. . zágrábi bíbornak
Hő szerelmem szép virága. urad pénztárnok szerepeltek a nyoszolyóasszo- f *3*5 9  Em ,nent,á)ai Szele Ignácz ez.
Szegezd reám pillantásod! nyi tisztel Ziegler Kálmánná és Sövegjárlö La J ™  * esPeres-tan lel ugyelő ur ajánla-

josné teljesítenék Áldás és boldogság kísér , a a  ez n Kaczun Ignácz maraszerda- 
Ha rám nevet két szép szemed, je a fiatal pár útjait! helyi tanítónak 20 frt és Gönczi Ferencz
Mintha mennyben laknám veled; —  A Csáktornyái all. tanitóképezde zrmy i[a,vai *11 tanítónak 40  frtot volt szi-
Ha elfordul szemed tőlem: értesítőjét vettük az 1886-87. és 1887 88 ▼«" iskoláinkban eszközölt hittantanitásért
Úgy elborul az ón szívem, tanévről Az ügyesen összeállított értesítőt miMt küldeni. A nevezett megju-
És megunja az életet. a tanári kar közreműködésével Samu Jó- ja maz°tkik e helyen is kifejezik hálás

«, _  zsef igazgató szerkesztette. „Az intézet tör- kö3zönelűket a zágrábi érsek ur ő  Em inen
______________ ________ é v a d a t .  té0ete ‘ alatt érdekes részleteket közöl a ciájAnak mint adom ányozónak éá Szele

» »  . . .  ■ két év történetéből Ezen 'kivfll a füzet * nkcz kanonok ur 0  nagyságának mint
M u r a k ö z  m ú l t j á b ó l .  tartalmát képezi: az igazgató tanács 8). a közbenj4rónak az adományért éá a tanítók

X X II. a tanári testület és intézeti személyzet (12). lraJtyában mindenkor tanúsított jöindula*
S t r i d ó ,  a múlt tanévet bevégzett növendék k (63), kukért

II. névsora, a tanterv, taneszközök, jótétem ény, ~  ”  részeg conducteur. Ezen czim-
— Egy pálosnak 1750-ben tö rtén t fe ljegyzései nyomán ! gazdaság és kertészet,, végre tudnivalók a me hozott egy újdonságot a varazsdi lap

Alig hiszem, hogy valaki kétségbe vonná, növendékek felvétele tárgyában czím alatti f11 8zám a Elmondja, hogy Varazsdról Csák-
misierint Stridó mint nevezetes város és püs közleményekből betekintést nyújt az intése ,orny ara jövet a zagoriai vasúton o ly  erő-
Pöki székhely mára régi időkben is létezett. Hogy életébe A jövő tanévre szóló beiratások "en be vo,t ru8va e8y va®uti kalauz, hogy 
k.terjedettebb volt valamikor, arról tanúskodnak t l é n kezdödntík A ,eendö első éve8 utazó közönség a legnagyobb b e im e t

r T u t a p o W r l ' . J l í e :  növendékeknek 15 ,k életévüket be kell tol- ki’ ^ td ö r . a lábán állani nem ludó
lül é . kivlll hasinaltatnak. teniök a gymn . reál, vagy polgári is | kR!a“ z a ,ofc°8 d vonat egyik kocsijától a

Sőt alig hisszük, hogy tévedünk, ha a jelen- kóla 4 alsó osztályáról bizonyítványt kel masik,8 ment, s az angyalok őrizték, hogy 
lég ott létező házakat is a góth dühöngés után hozniok, ép és egészsége* testalkatai kell a kerekek nem került, mig végre rátá- 
amely 383 évben az egész várost felforgatta — birniok maszk- dván egy utasra, elaludt Csáktor-
véljük felépítetteknek. Ezen pusztulásra ezétzott A - patjka üqye Csáktornya városa nYán bejelentették az esetet a főnöknek, aki

E S T :  U -«n  t * r . o \ t \ é p v i X S.ü.eti ü l l l  U r ™ '  k i e s e i t , r t a  részeg kalauzt
Hlyria és Magyarosiág szélső határán a pogá- gyalta az egészségügyi bizottságnak, a tér oznjatek. Koronás főkről érdekes
nyok betörései oly pusztításokat visznek véghez, vezett második gyógyszertár ügyében hozott k'M íféfát olvasunk. E szer nt a nagih atal- 
hogy nem csak egy ember sem fog életben ma' határozatát amelyet nem fogadván el 20 mak közü mégis csak a mi uralkodónk a 
radm, de még az állatok is teljesen ki fognak ; J3 e |len kimondotta, hogy kivána leg8azd*&abb, mert neki négy ,H áz« a is
ptuziulni. g |rid6 jo  gzalro4v»| fedeii.de cíí- 'O911*11 'ártja a má-odik gyógyszertár fel- ^ "  -'^ p arországoii felső és alsó (kép- 
nos, alacsony házból álló városka, ügy hiszem, állítását. viselő) ház s Ausztriában is kettő ; a kö-
hogy az 1744-ki tűzvész után, látszólag nyert —  Fényképészét. Langsfeld Mór fia z^  delegációkat nem is számítva. Utána
szépségében. Népe se nem szegény, se nem gaz kaposvári jó nevű fényképész e hó 14 én 10 következik a porosz király s az angol ki- 
dtg‘ «  -j* a tAa,rv.n«»6a«6oáhiin Sfri. 14 napi tartózkodásra Csáktorn yára érkezeit rálynő két-két „H áz“ zal. A bajor és olasz 
govKaiüTnevezetű patak, s mely egy órányi ta- A kirakatból következtetünk ügyességére kir4ly"l<"ak ™ár csak két két kamrájok 
rolsághan lévő kutacskától veszi eredetét és a Feltünn-k szép kivitelő cabinet,, Makárt és van  ̂ Cárnak csak kabinetje; a azultánnak 
mely valamivel erősebb záporeső beálltával, a kö badoir képei Felvételeket Mayercsákné ud e8)^tlen diváüja ; nug a pápa székkel kény- 
zeli hegyekből nagy robajjal patakzó vizeikéi var*n eszközöl télén beérni (Vas. Ujs )
kiársdvan, roppant károkat okos a kenet, ás a Helyes intezkedeg A Csáktornyái ~  fij'Mzhir. Slefaits Miksa saját, úgy

* Vasárnap, és ünnepnapi piaczát illetőleg, lő»zolgabiró lír ismét helyes intézkedést gyermekei Gizella Jenő és Paula, valamint
felemlíteni, miszerint a házi szükségletek, neve hirdetett ki e hó 9 én. U gyanis: kutyákat nővérei; Antaver Mária és Klára és szá-
zeteaen az élelmi szerek megszerzése és eladása pénzbüntetés terhe alatt tiloa az utczán kó- mos rokonsága nevében jelenti felejt- 
főkép a szomszéd Murán túliak és Steyerország- borolni engedni. Valóban a legutolsó falu hetetlen llt!Íei illetőleg édes anyjuk éa nő-

őt^hat S t U o H l ^ ' "e m tör‘énnek. ®'T kutya komédiák, ' / é ' t l i u ^ h ö '',L " ,n '- A4n'aT.er Joze
ezáros által rendesen végatik, és a piaczon mint Csáktornyán a piacz közepén. A piacz ân&K f- e Ju)«us hó 14 napján hajnali 3 
érultatik. te ê van borjú nagyságú mészáros kutyá Orakor hosszas szenvedés éa a h a lo ttiszen t-

Vásár évenkint 3-szor tartatik: Terézia nap val, kisebb faj^a vadász, öleb sat. félével, <é*ek fölvétele után életének 55-ik, boldog  
kor, Mária-Magdolna és Szent-Hyeronimus napján rnintha állandó kutyavásár volna Ha egy ^ za8ságának 20 ik évében jobb létre szén- 
le í'n g y 1 a* nyugaton íekv'ő s f r i d é ' id*«en P»r»"zt kutya vetőd k be a várób a  A boldogultnak hűlt tetemei f ' hó
gáti termények8 áruitatnak bőségben sőt noha a <k<>r aztán van h e c c !  Egész csatát viv *B’én d u- 5 árakor fognak a helybeli sir 
Légrád városa népesebb és nagyobb, mégis stridó, nak a betévedt falusi kutyával; van uga ker|ben a római kath vallás szertartása 
ba nem is haladja túl Légrádot, úgy bizonyosan (ás, tulolás vonyitá» és hajsza! Nagyon flzer'nf örök nyugalomra tétetni. Az en-
Légrádnak mit sem enged. helyes tehát az intézkedés, < sak állandó ̂ sz te lő  szent miseáldozat f hó 17 én H «
..Őlöhegííkőn é^íeü h“rom, Werjédt* wép épü’ mar#d on a feluKYe,et Í9 lt‘íy«n c.upán 10 óraUor « helybeli plébánia templomban 
lat L  fL ik , azoknak » oem rég épült Althan-, ■főtt, illetőleg kidobóit malaszt az intézkedé. f°k a  Mindenhatónak bemulattatni. Áldás és 
másika a legújabban épült Csáky-, és liarmadika A Csáktornyái tekéző egylet a Jéke hamvaira 1
régibb keletű Esterházy féle épület, azon csél- Baumhack-féle kertben e hó 12-én este te- — »T he Q r o .e s lia m . filetbiztositó- 
ból felépítve, hogy urasága bár mikor, de főkép kézőversenyt rendezett. Nyertesek lettek : ,ársalat Londonban. Fiókja Ausztriában Mécs 
őszi idő heáltával, szüret alkalmával egy részről jj., Morandini PinlaiiK  Khéd^v  ̂ ’ (,IMelasl*‘a^e 1., a társulat há/Aban Piókia
a táj szépségében és a levegő egészséges mivoltá- " Uz®?» M ora.ndlD* /  ^ lá n fs  Khédey Sztra Magyarországban ^Budapest Ferenc/ L i t  .ér 
kan gyönyörködvén, már rés*r«l -  it. kő. é . h a  hetén c . és .Sztrahta Károly, aktk est 5. é . 6. ,  t á j  hájban A tái-nuí«l
magán kötelességek terhétől egy időre megszaba- nos tárgyakat nyertek. ; cselekvő vagyona (activa) 1887. jun. 30-án (re





1812. n  tk 1888. Árverési hirdet, kivonat
A Csáktornyái kit. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, L g y  a 
kir, kincstár végrehajtatónak Horváth Pé­
ter gradiscsáki lakós végrehajtást szenvedő 
elleni 80 frt 63 k \  tőkekövetelés és járu­
lékai iránti végrehajtási ügyében a nagy- 
kanizsai kir. törvényszék a Csáktornyái kir. 
járásbíróság területén lévő VI. hegykerü- 
ti 430 tkvben 1554 és 1570|a hrsz a. 
325 frt és 1571|* hrsz a. 216 frtra becsült 
ingatlanokra az árverést ezennel megállapí­
tott kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fenpebb megjelölt ingatlanok az 
|8$8 . évi julius hó 23 napian d. e 10 órakor 
a VI. hegykerületi biróházinál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 Í,á t vagyis 32 
írt 50 krt, és 21 frt 60 krt, készpénz­
ben vagy az 1881-ik LX. t ez. 42-ik

Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Neuma in Ignátz csáktornva lakos végrehajtatónak Bánatay Ká­
roly végrehájtást szenvedett elleni végrehajtási ügyében 83 frt 87 kr. 
tőke ennek 1882. évi octóber 31 tói járó 6*j, kamatai, 10 frt 95 kr. 
perbeli, és 3 frt 95 kr végrehajtási, valamint a 19 frt 5 krban meg­
állapított ezuttali költségek kielégítése céljából a nagy-kanizsai kir. 
törvényszék a perlaki kir járásbíróság területén fekvő Novákovecz 
község 26 sz tjkvben A I. 35, 1328. 1805. és (268 - 269) hrsz a. 
foglalt ingatlanokból úgy az ezekhez tartozó aránylagos legelő és erdő 
elletményből Bánatay Károlyt illető és 375 frtra becsült ’|(t rész to­
vábbá az ugyanezen tlkvben f  1514 hrsz. alatt foglalt ingatlanból 
Bánatay Károlyt illető és 32 ftra becsült 1,, rész. nemkülönben a 
novákoveczi 26. tk vböl a 717. számú tjkvben Sántek György tulajdo­
nául ejegyzett 1 43|a hrsz, ingatlanból Bánatay Károlyt illetett és 
54. fitra becsült '|(1 rész a 718 számú tjkvbe Pallér György tulajdo­
nául lejegyzett 1743|b hrsz ingatlanból Bánatay Károlyt illetett s 54 
írtra becsült */,, rész s végül a novákoveczi 719, sz tjkvben lejegy­
zett 1415|-i hrsz. ingatlanból Banutav Károlyt illető s 56 frtra becsült ' 
Í j részre Novákovecz községben a helység házánál

1888 éri julius l9~ik napjan d. e. 9 órakor
Grész Alajos fel -érési ügyvéd vagy helyettes közbejöttével mégtartan­
dó uyilvános árverésen el fog adatni. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár. Árverezni kivánok tartoznak a be'sár 10 százalékát készpénz­
ben vagy óvadékképes papírban a kiküldött kezéhez letenni

Perlakon a kir járásbíróság mint tlkvi hatóság. 704 1 — 1
STRAH1A testvérek füszerkertskedeseben

Csáktornyán egy jó házból való ifjú
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l ’r e d n lé k t t  p i n u r n u  : 
(Matdí pij<tc, fraterska laza, lévő 
na kondlgnaciji. — S Mvdnikom 
moéi ja avaki dán govoriti med 
11 1 11 vurom. — Sva pofiiljke 
tlCnci* ae radrtaja novinah. naj 
ae poüljajn na ime Ma rg ital 

J o ia fa  üradnika vu Óakuvec. 
l a d a l e l j a tv o i

Knjttara Fiachel Filipova kam ne 
predplata i obanane pofiiIjajn.

na horvatskom i magiarskom jeziku izlazeci druitveni znanstveni i povuőljivi üst za púk. 
_______ ___  Xzlazi svak i tijeden jedenkra t  i to : vu evaku nedelju.

Slulbetng/astuk „Medjtmu> d\>ga podp.tmag, j. e -.•/ l urvuiZkoga drv a „(akovcóke Ipátkasseu, „Medjimutske $t>arkasseu, „Dolnjo-Medjimurske Sparkasstu
■

Nekaj iz pravic orsagu.
Magjarska domorodnost.

Ako tko boée biti delnik svih magjar- 
skih zakonskib i pobtiökih juíov, potrebtio 
je da bude magjarski domorodec ili ma- 
gjarski driavnik

1. Magjarsko domorodstvo zadobi se 
h*) kroz rodjenje ib kroz koreniku, tojest 
ako se kojega magjarskoga driavnika deca 
i vu kojem drugom orsagu rodtju zato 
ona spadaju pod magjarsko domorodstvo, 
b) zadobije se magjarsko domorodstvo ili 
driavniőtvo kroz 2eMitbu ; daklem ona iz 
drugog orsaga íena, koja, s magjarskim 
driavnikom vu zakón stupi, takaj dobi 
magjarsko domorodstvo, c ) zadobi se ta­
kaj po molbeníci

Za magjarsko domorodstvo ili za pri- 
padanje k magjarskoj drfavi more svaki 
tudjinee od ministra nut.arnjih poslov pro 
siti, ako je punoleten, ili ako malodobni 
ima privoljenje otca ili skrhnika; ako je 
prijet vu kou domaőu ob inu ili barem 
ima izgled.. da bude prijet Nadalje ako je 
véé pet let vu orsagu, porciju plaéa, dobro 
se ponata i ako morc sam sebe i svoju 
familiju zdiiavati. Ako mu ministér molbu 
uslifte. onda mu napravi domovnicu. Po 
trebno je nadalje da isti pred podíupanom 
ili vcra$kim kapitanom polo2i prisegu. Od

dana, kad je prisegu poloiil, postane ma­
gjarski domorodec ili driavnik

Ako tko zadobi m igjarsko dr avniótvo, 
onda se óva prete>.e na celu njegovu obitelj.

Zadobi se takodjer k magjarskoj driavi, 
ako ministér Njegovomu Veliőanstvu pred- 
8tavi da bi se domorodstvo podeljilo tako- 
vomu, koj je vnogo vrednih i izvrstnih 
éinov véinil za magjarski orsag, pák ili 
véé ovdi stanuje ili abeóa, da se bude sim 
do-eljil, Ovi dobiju drÉavniétvo's kraljevskom 
diplomom, i duini su takaj prisegu poloíiti 

Tko se je vu magjarskim orsagu rodil 
tak dugó spada k magjarskomu orsagu, dek 
nedokaáe, da je véé vu drugi o'sag prijet

Iz povesti uiiiffjarskei.
Miksa (1564—1576\ Pod njegovim 

kraljevanjem odluöil se je Szulejman na 
jednu veliku bitku i on sam je osobno vo- 
vodil vojsku vu magjarski orsag Szulejman 
s poóetka sam nije znal, kam bi se odputil, 
jeli bi iáéi proti Beéu Egeru ili Szigetvárit 
Nu Zrínyi Mikloá mu je pokazal puta. 
On je naime postai Alapy (iaspara, koj je 
Mohamedove soldate sve potukel.

Mohameda baiu je suhan jako rád 
imái i zato se je s célom vojskom odpra- 
vil proti Sigetvaru Szigetvarski kapitan 
Zrínyi Miklóá doéekal ga je hrabro s 2500 
Ijudih i 60 átukov. Szüle mán imel je 90,000

ljudih i 300 átukov. Zrínyi je z&badava 
prosil pomoi' od Mikáe, kralj mu nije hotel 
pomoé poslati.

Kad a je Suhan pred Szigetvarom po- 
stavil svoju vojsku, zezval je Zrínyi sve 
svoje soldate vu dvoru grada skupa.gde au 
mu morali,priseéi,da zivi nebudu grada pre* 
dali.Bitka se je zapo< ela i trpela je 33 dni. 
Dolnji varaá je ver vés zgorel, a nazadnje 
vu ga> se je i túrén s puáéanim prahom.

Vu ovoj nevolji nije b lo druge pomodi 
nego goreéega grada ostaviti i ili se pre- 
turati kroz turéine ili pák viteiko vumreti. 
Zrínyi je to povedal svojim soldatom; on 
sam obiekei si je svoju najfineftu opravu 
na glavu dél si je lepoga kalpaga s per- 
niconi /epe napunil si je s cekini, veleé 
ako me koj túréin orobi. da mu nebude 
2a 1 za trud, zatim je k sebi zel kluóe od 
grada Vu jednu ruku prijel je sabljo a vu 
drugu kraljevsku zas/avu Svoje soldate 
opomenul je |o§ jedenput na hrabrost, pred 
vrata dal je post.aviti jednoga nab^oga *tu> 
ka, a zatim dal je zapoved, da vrata od- 
preju. Kad su vrata odprli, sprutili su Stu­
ka, a zatim navalil je Zrínyi s svojimi 
ljudmi na túr, iné

Bitka bila je kratka, ali strabovita. 
Magtarske vitézé su strelice obsipale. Zri- 
nyiu se je jedna vu prsa zapiőfla, ali on 
se je zato dalje borii. Nazadnje trefila ga 
je puákina kugla vu slepo oko i t&ki je
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